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E BB 4 ORI E B3 Dominique Strauss-Kahn (L 1X L i£ DSK & B
EN5B) B2ONFESHMHZ2—F = OKTNV [V 747 )IV] TERR
@ N. Diallo 123 L TORATE L A TREZERER EOBEWTER L X
72. AMEB=2—3—7BEI3IDSK 2R L7220, HEEVERETRL
7Ol EBH ol BEMICIESEDOREEVEEEZHELICEST8A
RIFE DN, WRZEEESELFMHTHo 72, NEEGI—BREL
A18HIZT7 7 ¥ A0 BT Le Monde (2R D & 9 B FREATFe.

Le Petit Robert devra en tirer les conséquences : “ DSK ” est devenu
un nom commun, et « faire son DSK », une expression courante. Par
prétérition, une précaution d’usage : « Je ne voudrais pas faire mon
DSK, mais... », commence-t-on a entendre de la part des habitués
de la galanterie. Un DSK est maintenant un homme qui vous saute
dessus sans vous demander votre avis. (Le Monde, « La vie de bureau
apreés DSK »)

[DSK (D &9 2 N) | i3 [REORFFL 2 | L TRUD Do T A
EWH)ERELDLIICRY, [DSK 23 5] &) RESHINS LD
o7zl ERRRATREETH L. ZOBFORE, 2012480 WK
BEETHLRIHE L b T8z 5 LA O &9 o 72 DSK 1& 2 DT &g
x-SRk 12D TH o7z,

- &C, faireson DSK &\ ) KHRIFFHEZ LA H LGN EB R
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B, LPLEZOERIZED L) REBAN X LB ATD7E5 9 02
AEZDOMBEOERE L HINE T4, 200l ETHEAZFLIZED L
I BFELEOD, EOLIRAONTELO»EMBIT S, DVWTT7T Y
A TH E N7 praxématique & V) ODEFEFEIROE 2 F 2 ML, FORH
AHOHT DSK HESRROLOZ /LN Z L 2 RT.

1. [EA A O R

BEEZAIFEDARLEYIIEZ SNDEHT, EMICIRAAD TN
DEDO—DOTHBHE V) RAT—KICEHAL TS, [HFEOARLEY]L
BE—YTHY, TNENIRFEQEBLFAVRIFITON TS LE 2
HEHITTH S,

LALZOEZTNLTRAZETS Z Lideedv. wE [HED
AREY | #HERFIIBBEFICB T AHFESE LTELEEMT, Fhic
RS AEAZFE Npl £ LE . ELid NpliZ X DigR =4, Nplid El
WCEHDBHRE % 5. ‘

ZZTbdL (1) E1A"Npl & B7%: 2 [EA %5 Np2 (Np3, Np4...) &HFD
», F7:13 (2) NplPSEl L 22 5FE B2 (E3,E4..) 2 biBRT 50D
WENPDOFERIWET D &, —N—REPRILZ L2 R), BEEAD
ERTEZBESIRITNEIRO RS,

%9 (1) 122w Tld pseudonyme [ ()] (%, 4, s,
E5%E) BEPNCRE U FTETAEENOLS Y ATIARO & EBH
WCENSNTT T ¥ AZ#7-EFR Roman Kacew (1914-1980) 1345 { D&
ZE B2 & THEATEH, Romain Gary DX T/ Les Racines du ciel
WX D 19562 T 7 — VE #EfF, £ DTk Emile Ajar DEZ T 19754
\Z La Vie devant soi THUNT Y 7 — )VEZRIH, WMEIFE—-AITH S
CENGH DFEDFBETH Y, ZOEE2[EH o /2DIME—KETH 5.
2 Les Tétes de Stéphanie(1974) & \»-) #EFR/NGi % Shatan Bogat & 5 &
4 C, Fosco Sinibaldi & > &4 T L’Homme a la colombe(1958) % FF& L
TW5,
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RBEERTE RO TEERZATIE R, L) By Lk,
75 Y ATHEHFER LRI IO THRILGE TH o722 [WEDELE X
FHOI [H72%1] sumom’® DFERAPL LEFOEEY, ZThh il
T, $72% 1 sumom (FMEA & KB L THAZREST 2R EZR 72
& & LTHELOEmZ RE Tz idnwg, ChEEFETHI L LTHE
T, BEOHLEGEETOHIEZIILTLEI EVIHITAEIRONL. &
RXETH T TV AFEOFH % ED 72 15394 D Villers-Cotteréts D R4 12
S L CTHEL L 22dH 5 H 7% 1 sumom DFERICE R D 57,
75 v AEMGETFEFERICERSNS &) 2k o/, WALEDEET
2, 2L TH72% I sumom k& L TEBILSINDDIX179249H20H
DEAIZE o TTHS. ZOHKI17934 11 A 14 B3R OBz 3 EE] &
LTELLN, INMPEHIZESTWA.

$E-TH AN ELDSEFIZ Npl, BRIZ Np2, BRI Np3 x w22 & 5dh -
FoZ LB b B, TNSBEOFERTH L L) BHDPLZTT
ERZFOME L@ A TA I LIITERY., FLTRERPE
R TEL] LRARBRCERSNZLOT, Lird IhsoWnEEELON
B EERHERF LA nbDTH 5.

5 (2) 2oV TEEI LA I D T2V TEHEALFARTLIZL
IXFEEIC & L5 Montaigne @ Essais @ Livre I, Chapitre XLVI [ &RTIZD W
TJ Des noms 12 % 5D EREE .

Henry, Duc de Normandie, fils de Henry second, Roy d’Angleterre,
faisant un festin en France, 1’assemblée de la noblesse y fut si grande
que, pour passe-temps, s’estant divisée en bandes par la ressem-
blance des noms, en la premire troupe, qui fut des Guillaumes, il se
trouva cent dix Chevaliers assis a table portans ce nom, sans mettre
en conte les simples gentils-hommes et serviteurs.

Guillaume & 39 ZOEFNPIIE Do 7o EYiES TV AHDS, RICH
HOEDF CEGEMIIZ S L, BAZRE LML X 558 %
U5%. [#7:%2] sobriquet (X F 2 ZFDHWIZIH-72d 07205, R TE
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) FIHER AR & N BRI S Z L EBRICBWTHRLTHTHE

20727259 °. Montaigne 13 Livre II, Chapitre XVI TRD L H12d B »

TW5,
je n’ay point de nom qui soit assez mien : de deux que j’ay, I’'un
[surnom] est commun & toute ma race, voire encore a d’autres. Il y
a une famille a Paris et 2 Montpelier qui se surnomme Montaigne ;
une autre en Bretaigne et en Xaintonge, de la Montaigne. [...] Quant
a mon autre nom [nom de baptémel], il est a quiconque; aura envie de
le prendre.

b BRFEDEAEL & 2 U5 S5 EA %5 Npl 8 —xf—/ G
DRFREFO L W) By EORTIHAEICBBR LISV DTH S &
)T EWTDS

(1) & Q) KOWTRTELY, ZITHALIZOWTOAER 2. A
BNV TIHEWITE ~ DBED B 503, ZENITHAMTT 5 2 £ 03% <
CNPEHZBERTH 5 L OMEAE . L LA, i, H41ldo
TR R WIRA@ &, FIRITBOFINZHX DA Z, KOFITIE
HEORF 2T 5 &, TOMDPURDHETR KBDXH 2 MA S L5
ZEkdHh, HmIICEIHINL N—RIEE W) BERAF ORI
BRECEER LW EDP TR H LI L2 ERDUEDND 5.

2. EHAFDOIERERR

BRSO NI U EOFRIZER LAOW, BET T ¥ AFETED
NDEEMRICBTHRBZEOREL BB VEE LN L 2R A
BATHIETHABHS 198140 Kleiber DBFFELIK, EAERZH, HIZAEL
WZDOWTDIFENHATEZ LIFFETH 575, FOHMIEEARLEF Np &
HRE & OIERERE Np 2 RV OV BEL/ZZL T2V TERTL L
THolb B2 A, RPENRY Pierre ° Jean D L 9 % d ) SN/
DEWREZMDONTOEELE & LTOEALAETERS 2, HLFET
FORMEBRIC L VIR E 28R T A 2 L DA ZDRETH D, LEDLED
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%#1572\2 L, Napoléon ® & 9 IZ E BSEHIOFLEIZE DS Np OFEKR% b
NAUSESHL 7 2 VCOHBERRT 5 LPER L) 03w & L HEE
T&5%. ZOLOIZEEZAOERI2DIZFEI SN, — Tk (A) &F
& LTOERIZZ WD DDFFEDIRANDIERHEIENE C & L, M7 Tid
(B) EH VT ROMA R L BRAR L L TR L WO MFET S
2ODREHMNODOBEREEOLNL, FZTTNCEALFHAIE (A) TH2
EVHERYE, MULITRTEASFL B) THHLEWH)BRMFETE
T, 2ODFBZFPRUTHILICLD.

(A) IZIETRIERE A ERT AU C, LIS T IER| Loz &
&@ﬁ‘%fﬁﬂ—??'éd&%ﬁii)%. EREAOERE I AL chat [ ] %
BICELS &, [HIETRETRLDPVWELATHLIB L =ZHEOF*#
DE | (Petit Robert) &9 &9 ICHEZEIZ L0 ROEEEEL T
T BHDEEEZRD. o ThHMNE% chat LHET 5T LITZDOHER
WZDI) LB EE2FOEEN—BTHAZL2RDLILTEHA. i
FEEZFIB ZIEANGD Jean %A &, ThEH B AxERLTIEW5
DODOZNIERIZT P OMEPOEERMNGT5HI LEEATRETHY,
fto T Jean DEWRT 2B FORGEBET LI LD TERWVS. Th
PEELFAICEREZZDLZVENV) T EDOEKRTH 5.

(B) D% ARET 5 Bréal(1924) I EA ZFAEEOMICEH S
TEDPLEBHFALYOERAES T o LEERIDOTHL L L’
Willems(2000) ® & 9 ICEE &P ErEL s Th SR Saussure DEKRT
OFEER VI L EH D 2V EV) IR EERTLEEFE LV
LU MERICT[ER] LIZEDEIRbDLDIEN) ETHA.

EABELZTRIC TS L) LU EEZ BT AL RV EVI AT
EA %A B L BT A IBIEIEEEECORONE. 79 VAT
1% Kleiber(1981) A3 DibEE [N &9 ZRITH 5 ] (étre appelé /N/) % [
BERHFAOERE LTZOROMRICEEL 522", SHEOBAIPORS
L EF LT Charles @ & 9 ITEFH 2 EOREFELEDLTICHVLNE S
EHEER O 1 7245, 15 un Charles, le Charles (qui...), ce Charles, des
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Charles 7z ETREFZ £ HEbH Y, TN HOFNBIT % Charles % [EH
ZETHELRWET 22 LI PEAELTA YRR OIEIC L > TOAE
EIHILIIRY, BEICEIF N —NIGOMEICR->TLE) T LIS
b, TNHORETORERL M) [E7H %513 noms propres modifiés &
IHEN, ZORBIETFOBAE CHEALZS,

L L e B3 B Harntkfe % A L 72 Kleiber © 7 70— F 213 { D2
BrH 5 EBbs HTRD D, BRFRIHZRL ST ORZICAE D
5 LIZEREFAOAE R RBITTEREME) bOTHS. T8 EEE
IFREE E RS E OBIRICED B, FEBOERE JEREERE & ORI
BT 52 & DIEYSMHESIOING 2 LTk 5, RT3 & 5 12 Siblot(1995)
1& Kleiber D235 & 30 REYIC ERIERE 2 U 0ICHE 2 7R e 3 5.

4% TRE L 2RIZEA LR OR THRICAOEAZH ) b O
BEhode. mHEFTEALALHBEICT S L JIAEPHENEZDOE
LR E e AETAEE L, LD Aristote, Walter Scott 7z & — 12 B < 41
LNERLAXLUIX LTI BT oh, [#%] O—f% A (Jean Martin)
13 FTHERRBREERT200F L LTOAESNL. BEANE—FA
DEFBTIHEDENDP 2O L) ESRRINL L b DR
poi

3. B4 kEA R

H%%ﬁkuaw&%&%@ﬁﬁ&#%@#uomfwmemm%)
DAL LTARL TS, FAERNRE L o725 HDH bELL DL EATE
FTHIH.

N& (- % 124G W5 - ]G - FE5%), e FTBXE, 1L
N, B, B R - B BEH ONZE - M T EROER - 5T - ), B
Wt BRFOBEROLE (A - AR - #HE R - JEHS), 84
(o bW BA - TRy b)), B¥E (770 V& - Bk,
% (WIRE - SRk - A - Bt - B|HE - BB - 7oy A MEIR - AR—
VU 5T EREIV— T BRI BUEOMEE), A% (HBhE - &
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Y- Eh), BW& ATATE (94 - TLERGE - BT - B8, 1
mE (FA4 MV - EmOE), E - B - 0%, IRE - BB (BT
AR—VEH - TV R), BOKE, WLy —-OHO%E (BH-H-F
- 8H), Fa BEHESR - S5 - USRS, BIRHFE TR
IEEL BZEn), I Vs kv b a3 Ca—F T4 IVA-
T7 AN aA=F), BEL UNERBEEONY) - HEEOHRA), 25
SHEOICH B NDEOLE, ML, SEEAES W-WOLH (K
M- A)

Vaxelaire lZ LD ) A b DZFRFNICOWTEAZFAL LTHRETE S
PEPEREET A, Bz IEFA%%R5E, nord [Jb] 1E au nord de Paris
D& RBIPSEHIC X o TR ENLEFTDRL D M—WaRiiThbi
ROl EEGF TR A VWE ENS, Ll Odent [R5 1 [7Y7]
EARTHEILR BB LOTEERALLY, HAO [R] 2 ERT 58
@B L END P,

Vaxelaire DHIWTE LT L R TRV 0L &L, BAAEBFMEM L &
NI BEAD) A MR IDL ) B CIRFEERAZ LR, LYK SHE
FERHEEL, HAEZIAMEEZED T FEIYIIE L. A& - DS
TIET5 Y F -k, BESTERBROE CHENRER>TnE " &
TUTREZERLEL L OB ) MR, -0 T ORMELR EHEFRGATR
PmMOIERESHT (€, FhEOFRB/ELIICHNLEEG - BE) A A
THEMLRDHTHLY. WHTIVF - A A=V ORBITR PRV
R EOEWHREOSHEIBES Tld v, Thidyy > F- YRy X
L ORI, HEROFERE - FEHOHDM TIL L 5 2 ENBWVERGHE .
FoEmG, EER SIBETHLETEVIRRAELFHOLDOT, 7
U=\ T4 YT ORI LIREB L WLEEEHEOMB LT B
',

4. BEEILEELTOEE L IET#EE
I TANEOMBIZRS L, EELLPEFNICIERREDOMES
— 250 — @)



PoTELZEDPYDTEEHIZEND.

Wit ELREFFORE LML EF ST LT 71 —9‘753‘?%”5
ENTELD, REPICED LEEOBENHTHE TH % langue & SFED
WO &) HIE T % parole (F 7217 4 A T — A discours) DX 5%
ED LY HBRT Z2HH5RA ¥ Mk D, BEL YT VICBIT 5 S
5 BERL signifiant(Sa) & FTRL signifié(Sé) & 9 2T #5230, SEMHDE
WCREFAFHEIMA GER - BEREER) oLodRiCEbLIOR, &
DHREIRT BDODPE) FELEAT S &V ) UHEHIA Y VA
Thb. BEEGHANGEE ABICERSE, FIC2OETERELBEOH.L
CELZ LR, SEERMEERRT, oF ) TARICEREIZW] &EZ,
FORD DI Sa ZEBENRONR LIBREEICE DEROTLENVIF
Mz#E, ZLTSEEHOL Y 2 VT ABITRT AHRIZONWT

O (ERHFRE) F#AH < £ Y 2w R BET 5. SOBXHORY

WEFBOHEL V2 VEFRL Y= Vv2BRIL, ZNZThoL Tz Vv Tae
CEBLRLBEPERTLETHEZAHIZHD. o THEHAL T2 VTOH
BPBEL T VICHEB L) RBEIN )T L dBkRI TS
TR E LR B IDITABRBEEZRHO LD ICRZ 548, T

AXROFFEE VI BEREICRE SN TWT, BRIMTbhARBICED L S
BRI EPRILEONIIOVTIF LITUITERE.LTH 5.

5. FEERELTOFEE : praxématique

LFRD XD R L I PRI B DR R B 5 008 praxématique
LIFEN B R TH 5. & DEFBEZ ST 5 Siblot(1997) IZSFE & Bk
T NOBEEDOEDY) ORI TR DEELRRT 5. HEROD L5 %E
ExBHE, NZZORNRLEERNZ L THEMIIS TS LMD ) 2/FL,
FNAEEEHICEBEN TV, ZOBEREBRIBRELYVEINLE
FRHAME LTTIE R D ETEROFTERMMELN TV HMZZE W
) ZZIZE DSV Tpraxéme® L Z O HNTW5E, T4 AT —AZBWTH
EPRHFEEDIHIIMEENED L) DY HVERODNIZL 5T
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HE D praxeme PSEIIN DD, 2 CEECER SN RBLREL2L =2
7 v A% praxéme (2P Y AL 72O BEROTESYTH S, F 72 praxéme D
BHRUIFE U S 23R LD 2MOLHD praxeme DHERTL H Y, £hid
FREHEORBRL EDL I ICHMEE) PERDT I LIIRDM

6. Praxématique {2351 B [EA £ Gl ECR

IDEHBAY Y ARFHEOEHEFIBEELTAL ED LRI DES S
B EFTHEANERRT L ERRBUCIEROEFSHFLET 5 2 LHER
9 5. Siblot(2001) I Jean, Jeannot, Jean Legrand, Legrand, Monsieur Legrand,
P’instituteur, cher collégue, ce tartuffe, ce crétin 7z & 2 2T 725 T, H LW E E
DEFE, Z26N) DEHZ, HY LHOWwHIRE - LKk, £ L TERK
OHTI)E=T a VIR THHZ L6, BRCHVESSEEIN
ERKTH S L3 5. Siblot D Z DFLIRILIEIZ 72 praxeme DERIR O E &
AT LT B bIF 7275, M EEAER I3 & 7244 2 sobriquet D TE7 (2 H#E
W5 EenEholzb n)FEER, BETHVWHW5SH 242 sobriquet
DBADHRICHEICHWSND Z L 2R 5.

EHZHZODOOMBEIIEL L, \N&¥HEAEHERT S EIEH
FI727%, NZDBERE VS BEOMIZ AZORIEOMBEIRZ 5. Ziud
ZENZ L o THALRFIFT 2 L WIHRETH Y, 2N ALOFEFIER
WA TR E 5D, BIZIEAS72AIZ Gros [Kob 5] & H74
2 sobriquet * 21, ZNHBWARIN T Z LX) FEINEETNTD
Gros &\9) 724 1 surnom %5 &b &) BT Z OFFIERRIC &
DHHASNS.

L2 L Z OFFBIHEEEIS DT Siblot (387 2B HEL TWb. AME
SELEPANBOSEREEL AT 2 LIEE AL T Ll
Siblot(1995) I AZPMEANEZRET ADIZHVLNL 723 Th { BATE
ANELTHRETLHEETOLD D LT . ANBORDLYICETIZL 2FSA
I8 35 LA ADFEEIIATHND b DD ZNiddHh { F THAL
ELTOEATHSE. NBIZHEAZFEET S EWH L) b LAMEGIED
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WEICEDLLETEDTHAH”.

N& % ETEAZR L L BAHE & OFEIZOWT Siblot 2RI % @B
DIESEC, BEE I T T —BEIEOIT 5%,

EAEAF L EWAFATERZPRICEDONL LI RIDTRVI LI
W 7228, MERMEER & A 7 T —ALEIEH  FTTF 4 AT—ANTO
BROFHEEEEOMNR TH Y, FHEIIMO praxeme & FFRICEA &S
DWTHIL - HEZ L TF 1 A2 — AR EOB M ORR EDRED
DEeERE LTHRDAATHLZ LIRS,

7. 2DDr—AART 4

CDEIBEZHTE EERNICHVCRAEI B B2 o055, DT
T & Lecolle(2004) ® #1 % 38 & Leroy(2004a) DR & M52 % M- LoD
praxématique DEHZFHNDT 70 —F 2 FlRT 5.

Lecolle D - 72 #1144 13 Outreau & V> 9 Pas-de-Calais [ @ Boulogne 1
ERMOHTTH L. ZITRFHABICEIZERICLY, DEUEE
pédophiles D& v b7 — 7 BHEFEL TWRLBRWIETE D, ZOHRTFLED
b B 1BLOFEEVRIMESN, 1ETI3EU TSN
72, WI1%IEEBIZE> &) SNTVRWBIFET LTS, 200445 A1
QHEMIC R SBHDIWEE o7z, 1THBOWED ) LAZRDEEYRD, KHO
BEPEREETRLZ. 20 BTROERPSVIEEN, REENHE-
7oA L7722 L 2RO ) 6AE EET 5. 20054 12 A5 OFH
TREREDIADFBBOES % L2 L2320, RECIEEEOESE)
WET 5. OB TIELFIRE % B2 4 BMEOME, F1&knT
BREOMENR 572biJ Th b, EREBLI o/ A4 b ZOMIARE
EREENDL L W) ARFIZREDN:

Lecolle 13 Z DFHFIZOWTOFHFLFESL Ly P LTOZ 2 - 22 HE
L, Outreau &) EHLFNCED &) LERIMED LI ST 7z,
ZNDBEGOERE EHIZED L) IIBLL T oz i EL TV 5.

Outreau : un réseau d’ouvriers et de notables : Viols, meurtres, pédophilie :

(10) —247 —



les fantdmes d’Outreau (14/01/02) D F1T Outreau (L B \ZER T % /R #ud 72
7%, Linceste passé & I’acte est au coeur des systémes maltraitants, trés répandus,
et dont cette affaire d’Outreau apparait comme un révélateur(12/06/04) Tl
FFEZ %, % L T le fiasco d’Outreau est une faillite collective de I’institution
judiciaire(2/12/05) TIEFH L HEDRE LSO L RET 5. ZD X
INZHH OHEAT LRk & LBEDFERITAE o T Outreau DBERDF 72 2 FEHR
PR LTCOETFS) TIVY A A CEAZRAOENFICEEILD L
7. '

bINODTr—ARY T4 —kRLH. THIF20054FDEIZHKFH
R L7124 BDOSLI2 b DOIEICB N TREPNPIEDLNL TV L 0%
o7z Leroy(2006) T 5. HADHE T [PHEA] &» [HKB] &
V) BEAEBALL TR B, 79 VATIEZIO L) BERBARAV ST
A2 X NRBETHCLNE 2L b B 5. Leroy(2006) iZfED &7z b
A% LIRS M0 14, FH5AICHE L CHE  MEoBETHE S
TABBOENTT R A L7z, Y 115107220 O%HT prénom 254F#s, H
H, HEBIZOWTED L) ZE&EBEVH Y, FNPLRKIzHOIRILE A3
THPED, ToaEl LTRAPEEORER RS 5 2 L W5 507%
EERMEE L7z SHUIHGERBE OMRIE R RBAE DD KT H D T5 Dl
BalZkd a2 LT, BHBN0HHHNRAEFEHLNICLTRE, Flz
IRV P TNVEEORETE o A RICIZREP G0 5 L) 2t x 52
LEAP—HIROOLNL D DD, L& HEZER LS EhWEsE A
WEATFATbHY), TIUIHHOBERE LBEET L LS.

ABEBRIIERRIEL 02T Tla% <, FHL oMb ) TERIRS
ENTVBLZ LDV OBDLRTHNS., NRIZEHEIZ L > TEELES
720, FREATIIVE-T g v ExTo ) LEWI EERAN, ok
INTBEIZB BHERR - TAD D ENEND NBITIZER S NS D
B, THUIEELZAO L) IHEL DO TIELWIZLTH T4 AT — RIS
BWTHE EEF) BABETHCREOEIRREOBGEHEEL, F
7oL Tl DThH5.
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8. &

BHIZHY L 72 faire son DSK &) REUZDOWTOEERNIE Z 2 TlIITHF
HWTEZ L2k b, BROEMRPEHZDOL D%, M TIEFEHFORY
WHEEZRTICES L) EREEROEEDA T — V% RENER TR
UDF727211C, BB LISV, I-BEARA IREERICEET 5
& faire son DSK I HRHEERHBRICEMIT S NE L v ) BB L3 TR
boTLEIN, Za—I—r0FHEE2LL, AHATHLDDSK D
ZRHD LSO ERYEHEL Q0 E, A4 DZOFEHIINT 2D
NBZDL ) BREREEAZTICWI 0/ EFBEBETESL. ZOFHIC
DWTOHEEZ M CRETUTBEROEEL &) IEFEICHT 52 L8
THETH A ).

COBERTHRIIMES &) BELFAORERSH» O BECESL
TOREZFE L ETREL 2% S I BRSO RSTL 2 &
BT s. WEMIIIREDOEELEHERLHBE V)KL H o
7oL BB, WEBLERFWRTEDS XA—UP—EL, BEFPEEDIER
Bk, ANOBE, BEVEEMOGRR EOBEMNFEELZ Thbik
DL OHLAICHTELMETSH ), —Ho~v A2 IFENHENH 7
HEE BT, NSO E praxéme OESEP LT A Li1d, S7E
EVHEOHEK L OBFREMIVRERT L THH A ).

2

xE
412DV Tl Cislaru(2004) ZH.

2 W DOERIZDOWTIE Lefebvre-Teillard(1990), Dupaquier(1990),
Wilson(1998) 7% LB . :

3 (7% sumom iZ A% EF 2 X § 2P EET [ & 72 42)
sobriquet & &7 ) TLAKPHEREDO =2 TV A2 43 LOFL V. o
THIZ % H 728 1 surnomiZ 5 2 & bEEEICH o7z, Petit Robert 13
surnom % Désignation caractéristique que 1’on substitue au véritable nom (d’
une personne) & 5E#% L, sobriquet % Surnom familier, souvent moqueur &

(12) —245—



< o » b

10

11

12

13
14

15

16

17
18
19

SR LTWA, BB 7T v AFE sumom 13355 Cld surname & LC [
DOERTHES.

- OYEIZ DT i Lapierre(1995) ZR O = &

Cf. Zonabend(1977).

ZHFFERICBI DMADOTHNE T EWAZZIDEF R 5.

o THMEBFIIRVWEHLT S 5. ISMill REH T, BATRE
Kripke(1980) @ rigid designator M X 5 2S5k 38 ] % F0.

7731 Jean £\ BEEROANDEEENEH I LIXTEDY, Shi
Ay ERNAETS 5.

Si I’on classait les noms d’apres la quantité d’idées qu’ils éveillent, les noms
pfopres devraient étre en téte, car ils sont les plus significatifs de tous, étant
les plus individuels (op.cit : 182). ¥ 7-Fa#%E Tl Searle(1958) V3 EA %
FICERIERD 5V ODIRHROBFHOT LB NI U (E
Begwlrl.

Willems 1335 %¥ & Coseriu DEHEEGHZ z MAGDELTHHLHIEL T
WA, ‘

ZZTN EZEFLFALRABLPEFB LUXFORGHEERT S
DDEHESNG.

Willems(2000) (£ Z DI TH 5.

[E A 44312 embodied (R DMEFINR & B % EH 7 CHRFML L
ETEHE S 115 : Popocqtépetl) / disembodied (FRIFHTFE T Mary %%

B B0 L) CEALASETEEL ) DEF - FBRERICEDS)

&3 KB % $5R L 72 Gardiner 122> T Vaxelaire(2005) 13 embodied
proper pames ~DEZDOEFEIF L TnD. L LI ORFHIEEH
123 - T disembodied %% embodied 122 L L T { % iRk 3 B BRICH
Bheled.

BETCOARNEOHEALERGABEDERIIR L2V LIEELD
WRZEAsEi L T 5. #1213 Leroy(2004b).

Siblot(1995), Gabriel(2003) 7 EEBFMIRDE L, SHAEFTEDOT
RELEEDP LOERIIHS V. BREOSEENR CENREIC OV
Tl Stoll(1999) 72 LBHR. /284 % - 77 ¥ F& - BRAICDOWT
DEREREBLE L T 70— F 20T I3 Kremer(2007) 8.

Scheier et al.(2010) ZJ&.

Remaury(2004) S8,

CIUIERE ISR END L) ke V) ZE TR L, BERIC
B LFEEEWBETSTUICHET MBS V) EERTH S,
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20 Zhid praxis [178), FEE] LVIFBIET(MHAETHS ).

21 Nommer ce n’est pas seulement se situer a 1’égard de 1’objet, c’est aussi
prendre position a I’égard d’autres dénominations du méme objet, & travers
lesquels des locuteurs prennent également position (Siblot, op.cit.)

2 TIVARBTHLZVWTVORDZBIAZETOIZHAVES. Ce
perroquet [ Z DA 7 A (DX %RA)] &% un moineau [ A XA (DX
AN DE)BECFETHS.

23 #1243 un nouveau Pestalozzi [ RA ¥ T v FOER] O X9 2L TH
¥R antonomase &IN5,

24 Lévi-Strauss @ La pensée sauvage DSEEIFI/ZAS, 75 ¥ AFERDZFNID
WTIE T LAY 72 Zonabend(1977) 2.

25 = [...]Jalors que la numération n’enregistre que 1’unicité et le rang, le Npr [=nom
propre] postule une unité, une irréductibilité. Il implique que le caractere
individuel est, pour cet objet-13, plus déterminant que 1’appartenance a une
catégorie, si descriptive qu’elle soit. (loc.cit.)

26  Analytiques et descriptives, ces dernieres recensent des traits caractéristiques
réunis en conditions nécessaires et suffisantes (CNS) d’appartenance  la
catégorie. Dans la désignation individuelle, au contraire, une aperception
globable promeut un étre ou un objet & I’individualité. De sorte que le
Npr s’avére, de mani¢re indissociable, moyen autant qu’effet de cette
individualisation. Instrument et sanction d’une promotion & I’individualité,
sa fonction spécifique est de réaliser une identification individualisante, -
fonciérement différente de ’identification catégorisante du Nec. (loc.cit.)
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